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SEGRETARiA DE ESTADO DEL ESTADO DE CONNECTICUT

DIRECCION POSTAL: COMMERCIAL RECORDING DIVISION, CONNECTICUT SECRETARY OF THE STATE, POBOX 150470, HARTFORD, CT 06115-0470

ENTREGAS: COMMERCIAL RECORDING DIVISION, CONNECTICUT SECRETARY OF THE STATE, 30 TRINITY STEET, HARTFORD, CT 06106
TELEFONO: 860-509-6003 PAGINA WEB: www.concord-sots.ctgov

ART{CULOS DE CONSTITUCION
COMPAN{A DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - NACIONAL

CGS §§34-120,34-121

UTILICE TINTA. COMPLETE TODAS LAS SECCIONES. A MAQUINA O A MANO. ADJUNTE MAS HOJAS DEL FORMULARIO 81/2 X 11

DE SER NECESARIO. .

PARTE QUE REGISTRA (SE MANDARA LA DERECHOS DE INSCRIPCION: $120
CONFIRMACION A ESTA DIRECCION) BENEFICIARIO DE LOS CHEQUES: "SECRETARY OF
NOMBRE: Gregory J. Spuches, Abogado THE STATE”

DIRECCION: Anderson, Reynolds & Lynch, LLp

1 Liberty Square, Suite 208

CIUDAD: New Britain .
ESTADOQ: CT CODIGO POSTAL: 06051

1. NOMBRE DE LA COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - OBLIGATORIO (INCLUYA LA
DENOMINACION DE LA EMPRESA: LLC, L.L.C, ETC)
BOSH General Investments, LLC

2. DESCRIPCION DEL OBJETO COMERCIAL O DE SU OBJETO PROMOVIDO - OBLIGATORIO

ADJUNTAR MAS HOJAS DEL FORMULARIO 81/2 X 11 DE SER NECESARIO

Participar en cualquier acto o actividad lfcita para los cuales una compafifa de responsabilidad limitada puede
formarse de conformidad con la Ley de Compaiifas de Responsabilidad Limitada de Connecticut.

3. SEDE PRINCIPAL DE LA COMPANIA - OBLIGATORIO (NO SE ADMITEN POBOX. DIRECCION COMPLETA. NO
SE ADMITE LA MENCION “ANTES MENCIONADO”)

DIRECCION: 259 Wood Pond Road

CIUDAD: Glastonbury .

ESTADO: CT CODIGO POSTAL: 06033

4. DIRECCION PARA COMUNICACIONES, DE DIFERIR DE #3: DIRECCION COMPLETA. NO SE ADMITE LA
MENCION “ANTES MENCIONADO" '

DIRECCION:

CIUDAD:

ESTADO: CODIGO POSTAL:

5. NOMBRAMIENTO DEL REPRESENTANTE LEGAL PARA TRAMITES - OBLIGATORIO (COMPLETARA O B
PERO NO AMBOS)

A. SI EL AGENTE ES UN INDIVIDUO.
ESCRIBA SU NOMBRE COMPLETO:

Gregory J. Spuches, Abogado

DIRECCION COMERCIAL DIRECCION DE DOMICILIACION EN CONNECTICUT
NO SE ADMITEN POBOX. EN CASO DE NO EXISTIR, NO SE ADMITEN POBOX

PONGA “NINGUNA”

DIRECCION: Anderson, Reynolds & Lynch, LLP DIRECCION: 20 Field Drive

1 liberty Square, Suite 208

CIUDAD: New Britain CIUDAD: Wethersfield

ESTADO: CT ESTADO: CT

CODIGO POSTAL: 06051 CODIGO POSTAL: 06109

FIRMA DE ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO: [FIRMA ILEGIBLE]
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B. SI EL AGENTE ES UNA PERSONA JURIDICA:
ESCRIBA EL NOMBRE TAL COMO APARECE EN NUESTRO REGISTRO:

.o pIRECCION COMERCIAL (NO SE ADMITEN POBOX)




6. INFOliMACION SOBRE EL GERENTE O MIEMBRO: OBLIGATORIO
ﬂE INCLUIR POR LO MENOS UN GERENTE O MIEMBRO DE LA COMPARI{A

NOMBRE TITULO DIRECCION DIRECCION
COMERCIAL DOMICILIARIA

]. Bruce Barlow Miembro N/A 259 Wood Pond Road

Carol-Ann Barlow Miembro N/A 259 Wood Pond Road

7. GERENCIA - SELECCIONE UNICAMENTE LA OPCION QUE CORRESPONDA

X LA GESTION DE LA COMPARIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA SERA ENCARGADA A UN
GERENTE O VARIOS GERENTES .

8. EXPEDIDO (SUJETO A PENALIDADES POR FALSAS DECLARACIONES)

EXPEDIDO EL 10 DE JULIO DE 2012

NOMBRE DE QUIEN TRAMITA FIRMA

Gregory J. Spuches, Abogado JFIRMA ILEGIBLE]

SE DEBERA ENVIAR CADA ANO UN INFORME EN EL MES ANIVERSARIO DEL
REGISTRO/CREACION DE LA EMPRESA MEDIANTE www.concord-sots.ct.gov

CONTACTESE CON SU CONSEJERO FISCAL O EL SERVICIO FISCAL PARA TODA INFORMACION
RELATIVA A CONTRIBUCIONES FISCALES DE SU NEGOCIO, O PARA CUALQUIER PREGUNTA
RELACIONADA CON LA FISCALIDAD: (800) 382-9463 O (860) 297-5962 O VAYA A

www.ct.gov/drs

Fin de la Traduccién N2017-016
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[LOGO] Departamento de Registro Mercantil Sec do H

Secretaria de Estado de Connecticut

Consulta de sociedades
Detalles de la biisqueda de sociedades

Nombre de la empresa: BOSH GENERAL INVESTMENTS, LLC Identificacién: 1077200

Direccién comercial: 259 WOOD POND ROAD, Direccién comunicaciones: N/A
GLASTONBURY, CT, 06033
Ciudadanfa/Estado para ingresos: Nacional/CT Afio de tltimo informe:
Tipo de sociedad: Compafifa de responsabilidad Estatuto comercial: Activo
limitada nacional

Fecha de inscripcién: 10 jul 2012

Propietarios

Nombre/titulo: Direccién comercial: Direccién domiciliaria:

J. BRUCE BARLOW N/A 259 WOOD POND ROAD, GLASTONBURY
MIEMBRO CT, 06033

CAROL-ANN BARLOW N/A 259 WOOD POND ROAD, GLASTONBURY
MIEMBRO CT, 06033

Resumen de la sociedad

Nombre del representante: GREGORY ]. SPUCHES, ABOGADO

Direccién comercial ANDERSON, REYNOLDS & LYNCH, LLP, 1 LIBERTY SQUARE,
del representante: SUITE 208, NEW BRITAIN, CT, 06051

Direccién domiciliaria 20 FIELD DRIVE, WETHERSFIELD, CT, 06109

del representante:
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PODER DE ABOGADO

SE HACE CONSTAR A CADA QUIEN que BOSH GENERAL INVESTMENTS LLC, una compaiifa con
existencia legal y debidamente constituida bajo las leyes del Estado de Connecticut, EE.UU,,
teniendo como sede registrada el 259 Wood Pont Road, Glastonbury, Connecticut 06033, USA (en
adelante la “Compaiifa”) que designa a:

Alfonso Espinosa Falconi
Fecha de nacimiento: 29 de septiembre de 1946
Direccién: Calle Urales #125, Urbanizacién Rancho San Francisco, Quito, Ecuador
Pasaporte ecuatoriano No. 1702406982
{en adelante el “Abogado”)

como su Abogado verdadero y legitimo para que pueda realizar los siguientes actos:

1. Llevar adelante todo acto necesario o pertinente para presentar todas las solicitudes y
cumplir con todas las regulaciones expedidas por el gobierno de la Repiiblica del Ecuador,
con el fin de permitir al otorgante disponer de acciones en empresas constituidas en la
Repiiblica del Ecuador.

2. El Abogado estara facultado para comparecer ante las agencias gubernamentales y ante las
autoridades, especialmente ante la Superintendencia de Compaiifas, con plenos derechos
para presentar peticiones, formularios, documentacion y solicitudes, para firmar toda clase
de notificaciones o solicitudes, para ser notificado sobre resoluciones y apelarlas ante las
autoridades pertinentes.

3. El Abogado podr4 sustituir o delegar su poder de abogado a favor de terceros, que podran
gozar de los mismos derechos otorgados por medio de la presente.

4. El presente poder de abogado tendra una validez de cinco afios a partir de la fecha de
suscripcion.

Expedido y suscrito en [MANUSCRITO: Glastonbury}, a [MANUSCRITO: 27 de noviembre] de 2012,

[FIRMA ILEGIBLE]

Socio/Gerente

[MANUSCRITO: Estado de Connecticut

Condado de Hartford Glastonbury

El instrumento que antecede fue otorgado ante mf, a 27 de noviembre de 2012, SOLO por Joel B.
Barlow]

[FIRMA ILEGIBLE]

[SELLO: JOYCE P. MASCENA

NOTARIO PUBLICO

MI NOMBRAMIENTO TERMINA EL 31/3/2015]

[SELLO A RELIEVE: JOYCE P. MASCENA - NOTARIO_ PUBLICO - CONNECTICUT]
sk ke wokk A DOSTILLE #** #%% %x%

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

fals: Estados Unidos de América )




EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO

2. ha sido suscrito por JOYCE P. MASCENA

e

3. actuando en calidad de NOTARIO PUBLICO
4. en el Estado de Connecticut por el perfodo del 1 de abril de 2010 al 31 de marzo de 2015
CERTIFICADO
5. en Hartford, Connecticut 6. El 29 de noviembre de 2012
7. por DENISE W. MERRILL Secretaria del Estado de Connecticut
8. Niimero: 2012-11756
9. Sello/estampilla
[SELLO A RELIEVE: SIGILUM REPPUBLICAE CONNECTICUTENSIS]
10. Firma

[FIRMA ILEGIBLE]

Secretaria de Estado
Fin de la Traduccién N¢017-019
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El Secretario de Estado de los Estados Unidos de América por el presente solicita a las autondade$~ #o s‘aNot'ﬂ“ 2

-\

competentes permitir el paso del ciudadano o nacional de los Estados Unidos aquf nombrado, sin e
demora ni dificultades, y en caso de necesidad, prestarle toda la ayuda y proteccién licitas.
[FIRMA ILEGIBLE]
FIRMA DEL TITULAR
INVALIDO MIENTRAS NO ESTE FIRMADO
PASAPORTE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
EE.UU. Tipo No. de pasaporte
P 210481790
[FOTO]
Apellidos
BARLOW
Nombres
CAROL-ANN
Fecha de nacimiento
25 dic 1937
Sexo Lugar de nacimiento
F CONNECTICUT, EE.UU.
Fecha de expedicién Autoridad
15 abr 2004 Centro Nacional de Pasaportes
Fecha de caducidad
14 abr 2014
Enmiendas
Ver pégina 24

P<USABARLOW<<CAROL<ANN<<<<c<<<<<<<<LLLLLLLLL LK<
2104817906USA3712258F1404144<<<<<c<<<<<<<<<<<<<<(04

skeskake sdeokok skeokak Pasaporte / Pal'te inferior kool ook dokok
El Secretario de Estado de los Estados Unidos de América por el presente solicita a las autoridades
competentes permitir el paso del ciudadano o nacional de los Estados Unidos aquf nombrado, sin
demora ni dificultades, y en caso de necesidad, prestarle toda la ayuda y proteccién licitas.

[FIRMA ILEGIBLE]
FIRMA DEL TITULAR
INVALIDO MIENTRAS NO ESTE FIRMADO

PASAPORTE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
EE.UU. Tipo No. de pasaporte

P 017703074
[FOTO]

Apellidos

BARLOW

Nombres

JOEL BRUCE

Fecha de nacimiento

27 mar 1936

Sexo Lugar de nacimiento

M IDAHO, EE.UU.

Fecha de expedicién Autoridad

11 ago 2005 Departamento de Estadog C




Estados Unidos

Fecha de caducidad
10 ago 2015

Enmiendas
Ver pagina 24

P<USABARLOW<<]JOEL<BRUCE<<<<<<<<<<<<<<<<LLLLLLLL<
0177030747USA360327M1508101<<<<c<<<c<<<c<<<<<<<<(2

Fin de la Traduccién N9°17'03Q9ANSLA ,70,1/
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IRS

DEPARTAMENTO DE HACIENDA
SERVICIO INTERNO FISCAL
CINCINNATI OH 45999-0023

Fecha de la notificacién:17/07 /2012
Niimero de identificacién patronal:
46-0591001

Formulario: SS-4

BOSH GENERAL INVESTMENTS LLC Numero de la notificacién: CP 575 B
] BRUCE BARLOW MIEMBRO Para informacién lldmenos al:
259 WOOD POND RD 1-800-829-4933

SINOS ESCRIBE, ADJUNTE EL TALONARIO AL
FINAL DE LA NOTIFICACION

LE ASIGNAMOS UN NUMERO DE IDENTIFICACION PATRONAL

Gracias por su solicitud de Niimero de Identificacién Patronal (EIN). Le asignamos el nimero EIN
46-0591001. Este EIN le identificard a Usted, sus cuentas comerciales, devoluciones de impuestos, y
documentos, incluso si no tiene empleados. Por favor, conserve esta notificacién en sus registros
permanentes.

Cuando llene documentos fiscales, pagos, y correspondencia, es importante que use sur EIN y su
nombre y direccién completa tal como se muestra antes. Cualquier variacién puede causar demoras
en las tramitaciones, resultando en informaciones incorrectas en sus cuentas, o puede provocar la
asignacién de varios niimeros EIN a Usted.

En base a la informacién que recibimos de Usted o de su representante, debe llenar el formulario
siguiente hasta la fecha indicada.

Formulario 1065 15/04/2013

De tener alguna pregunta sobre el formulario o la fecha méxima de envio, puede llamarnos al
numero de teléfono o escribirnos a la direccién indicada en la parte superior de la presente
notificacién. De necesitar ayuda para determinar su periodo anual contable (afio fiscal), refiérase a
la publicacién 538, Periodos contables y métodos.

Le asignamos una clasificacién fiscal de acuerdo a la informacién que nos facilité Usted o su
representante. No se trata de una determinacién legal de su clasificacién fiscal, y no constituye una
obligacion para Usted ante el IRS. Si desea una determinacién legal de su clasificacién fiscal, puede
solicitarlo mediante correo privado a la atencién del IRS bajo los lineamientos del Procedimiento
Fiscal 2004-1, 2004-1 IRB 1 (o todo Procedimiento Fiscal para el afio de expedicién). Nota: algunas
clasificaciones fiscales pueden solicitarse llenando el Formulario 8832, Eleccién de Entidad de
Clasificacién. Ver el Formulario 8832 y sus instrucciones para mayor informacién.

Las compaiifas de responsabilidad limitada (LLC) pueden llenar el formulario 8832, Eleccién de
Entidad de Clasificacién, y elegir ser clasificada como asociacién imponible como corporacién. Si la
LLC aplica para ser tratada como corporacién, campliendo con algunas pruebas y elige el estatuto S
corporativo, debera llenar el Formulario 2553, Eleccién corporacién de pequefio negocio. La LLC
serd tratada como una corporacién desde la fecha efectiva de su inscripcién a S corporacién y no
essesss, deberé llenar el formulario 8832. STON AG S

@;05

contact@8h05.com
+33 972 40 6009




RECORDATORIOS IMPORTANTES:

* Conserve una copia de esta notificacién en sus archivos permanentes. Esta notificacién sélo ™
se expide una vez y el IRS no tiene la capacidad de expedir una copia para usted.

* Use su EIN y su nombre exactamente como aparece en la parte superior de esta
notificacién en todos los formularios federales de impuestos.

* Indique su EIN en todos los documentos y correspondencia relacionados con impuestos.

De tener alguna pregunta sobre el formulario o la fecha méxima de envio, puede llamarnos al
nimero de teléfono o escribirnos a la direccién indicada en la parte superior de la presente
notificacién. Si nos escribe, recorte y adjunte el talonario al final de esta p4gina. Si no necesita
escribirnos, no llene ni envie el talonario. Gracias por su cooperacién.

Conserve esta parte en sus registros. CP 575 B (Rev. 7-2007)

Envienos de vuelta este talonario junto

con cualquier correspondencia para poder
identificar su cuenta. Favor corregir cualquier
error en su nombre o direccién.

CP575B

99999999

Su nimero de teléfono Mejor momento para llamar FECHA DE NOTIFICACION: 17/02/2012
() - No. ID. PATRONAL: 46-0591001

FORMULARIO: SS-4 NOBOD

SERVICIO INTERNO FISCAL BOSH GENERAL INVESTMENTS LLC
CINCINNATI OH 45999-0023 ] BRUCE BARLOW MIEMBRO
259 WOOD POND RD
GLASTONBURY, CT 06033

oCMCION

©
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[ESCUDO]

ESTADO DE CONNECTICUT
DEPARTAMENTO DE SERVICIOS FISCALES

Twenty-Fice Sigourney Street Hartford, Connecticut 06106

BOSH GENERAL INVESTMENTS, LLC ID corr: 1200015976514
259 WOOD POND RD Fecha: 07/12/2012
GLASTONBURY CT 06033-3717

Estimado contribuyente:

Su solicitud de registro ha sido tramitada y se asigné a su entidad comercial el registro fiscal de
Connecticut niimero 57476244. El niimero de registro fiscal de Connecticut junto con el niimero de
localizacién correcto deberd usarse en toda comunicacién con el Departamento de Servicios
Fiscales (DRS). Deberd notificarnos inmediatamente todo cambio en sus actividades comerciales.
Visite la pagina Welcome New Business del DRS en www.ct.gov/welcomenewbusiness para
informaciones especfificas sobre cémo llenar y opciones de pago, y para obtener informaciones
fiscales.

Nimero de registro Tipo de impuesto Frecuenciade Fechade Fechade
fiscal/localizacién archivo inicio inscripcién
57476244/000 Entidad comercial ANUAL 10/07/2012 28/11/2012

Las leyes de Connecticut exige que envie a tiempo las devoluciones de impuestos y que se paguen
los impuestos debidos por cada perfodo y elabore los pagos directos correctamente, incluyendo
penalidades e intereses.

Alentamos a los contribuyentes a usar el Taxpayer Service Center (TSC) en www.ct.gov/TSC para
proceder al registro de diferentes impuestos y para realizar pagos en linea. Puede solicitar
asistencia inicial para estos registros, o también puede ir directamente al TSC para registrar
impuestos y pagos. Las opciones electrénicas de registro estin disponibles para la mayorfa de los
impuestos. También se puede descargar de nuestra pagina web. Si necesita asistencia, favor
contactarse con DRS en horas laborables, de lunes a viernes, al 1-800-382-9463 (sé6lo para llamadas
desde afuera del drea metropolitana de Harford) o 860-297-5962 (desde cualquier parte).
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.- Pais: Estados Unidos de América

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO

2.- ha sido suscrito por WENDY A MULLALY

3.- actuando en capacidad de NOTARIO PUBLICO

4.-en el Estado de Connecticut del 01 de octubre de 2012 al 30 de septiembre de 2017
CERTIFICADO

5.- en Hartford, Connecticut 6.- el 8 de enero de 2014

7.- por DENISE W. MERRILL, Secretaria de Estado de Connecticut

8.- Nimero: 2014-00154

9.- Sello: 10.- Firma:
[SELLO: SIGILUM REIPUBLICAE CONNECTICUTENSIS]  [FIRMA ILEGIBLE]
Secretaria de Estado

seokok deokok ek Pégina Z de 2 Aedeae seoleok esieok

DECLARACION JURAMENTADA
El infrascrito declara que:

1.- Soy mayor de edad y creo en la obligacién derivada del juramento.

2.- Yo, ]. Bruce Marlow, soy miembro de BOSH General Investments, LLC (“BGI”), con una
participacién del cincuenta por ciento (50 %) a BGL

3.- Los propietarios de BGI son los siguientes:

Propietario . Porcentaje de propiedad
]. Bruce Barlow 50%
Carol-Ann Barlow " 50%

Expedido en [ILEGIBLE], Connecticut, a 7 de enero de 2014.

[FIRMA ILEGIBLE]
J. Bruce Barlow

Suscrito y jurado ante mf por J-Bruee [Manuscrito: Joel Bruce nombre] Barlow el 7 de enero de
2014.

[FIRMA ILEGIBLE]

Notario Piblico
Mi nombramiento expira:
[SELLO: WENDY A. MULLALY
NOTARIO PUBLICO
MI NOMBRAMIENTO EXPIRA: 30/09/2017]

[SELLO SECO]
{00335413.D0CX. }
Fin de la Traduccién N2017-025

Benjamin Xavier Amaury Aguilar, ciudadano francés portador de la cédula de identidad No. 1753101110,
Traductor de Intitraduc, Agencia de Traducciones domiciliada en la ciudad de San Francisco de Quito,
con RUC 1753101110001, y de 9h05, Agencia de Traduccién domiciliada en la ciudad de Paris, Miembro
N254 de la Asociacién de Traductores del Ecuador, declaro conocer tanto el idioma espaiiol como el
idioma inglés, por lo que certifico que las que anteceden son traducciones fieles al espafiol del
documento adjunto, en modalidad de traduccién administrativa.




AMS

RECONOCIMIENTO DE FIRMAS: En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital
de la Republica del Ecuador, hoy dia VEINTE Y TRES DE ENERO DEL ANO DOS MIL
CATORCE, ante mi DOCTORA ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA, NOTARIA
NOVENA DEL CANTON QUITO, segiin Accibn de Personal del Consejo de la
Judicatura de la Reptblica del Ecuador, niimero uno tres dos tres cuatro guién DNTH
guién NB, de nueve de diciembre de dos mil trece, comparece: el sefior Benjamin
Xavier Amaury Aguilar, soltero, por sus propios derechos, portador de la cedula de
identidad nimero 175310111-0; El compareciente es de nacionalidad francesa, mayor
de edad, domiciliado en esta ciudad de Quito. Habil e idéneo para celebrar cualquier
contrato. Con juramento declaran que las firmas y rubricas que aparecen en LA
TRADUCCION que antecede es la misma que usa en todos sus actos publicos y
privados y como tal las reconoce. Para constancia firma con la suscrita Notaria que da
fe. De conformidad con el numeral nueve del Articulo diez y ocho de la ley Notarial. E!
presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento sobre cuyo texto no
asume nmguna bsponsabilidad esta Notaria. Asi también el compareciente declara

nente-ser blen mtellgenclado en los dos idiomas y se responsabiliza por la




